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1 Technische Daten

KERN

YKH-01

Artikelnummer / Typ

TYKH-01-A

Druckmethode Thermozeilen-Druck
Druckgeschwindigkeit 200mm/s
Papierbreite 80 mm Papierbreite 58 mm
Papier
KERN YKH-AO1 NTPO058-80
Breite 79,5 mm £ 0,5mm 57,5 mm £ 0,5mm
R(_Jllenpapler Durchmesser Maximaler AuRendurchmesser: 83 mm
(einlagig)
Kern Kerndurchmesser: Innen 12mm; auf3en 18 mm
Netzteil 100 -240 V
Eingangspannung
Waage 24V DC, 1,5 A
Eingangspannung
Betriebstemperatur 5°C —45°C

Luftfeuchtigkeit

max. 10-90 % relativ (nicht kondensierend)

Abmessungen [Hx B x T]

140x199x146 mm

Gewicht

1,7 kg

2 Auspacken
Gerat und Zubehoér aus der Verpackung nehmen, Verpackungsmaterial entfernen
und am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen. Uberprifen, ob alle Teile des Liefer-
umfangs vorhanden und unbeschadigt sind.
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2.1 Lieferumfang

Salup Guide

1

Pos.

Bezeichnung

© 00 N O O A WODN P

=
)

Betriebsanleitung

Drucker

Netzadapter

Netzkabel

USB-Schnittstellenkabel
Netzschalterabdeckung

GummifufR3e fur vertikalen Einbau
Wasserdichte Netzschalterabdeckung
Wanderhalterung

Rollenpapier

Papierfihrungsschiene fir eine Breite von 58 mm
Serieller Adapter (ohne Abb.)
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3 Gerateubersicht

Bedienfeld

Papierabdeckung

o
Papierschneider- /\
|

abdeckung N
I

il

Sy

Offnungshebel fir
Abdeckung
Netzschalter

Bedienfeld:

@ . , Leuchtet, wenn der Drucker eingeschaltet ist
- Betriebsanzeige

Error LED - Fehleranzeige | Leuchtet, wenn am Gerat ein Fehler aufgetreten ist.

Paper Led - Papieranzeige | Weist darauf hin, dass das Papier zu Ende gegan-
gen ist.

Wenn das Lampchen blinkt, befindet sich das Gerat
im Standby-Modus

Feed - Vorschubtaste Schiebt das Papier vor.
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4 Grundlegende Hinweise

= Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Aufstellung und Inbe-
triebnahme sorgféltig durch, selbst dann, wenn Sie bereits Uber Er-
fahrungen mit KERN-Produkten verflgen.

= Alle Sprachversionen beinhalten eine unverbindliche Ubersetzung.
Verbindlich ist das deutsche Originaldokument.

4.1 Sicherheitshinweise / Warnschilder

= Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn Sie Rauch bzw. unge-
wohnliche Gerliche oder Gerdusche bemerken. Wenn das Gerét
weiter verwendet wird, kann dies zu einem Brand oder Stromschlag
WARNUNG fihren. Ziehen Sie den Netzstecker sofort aus der Netzsteckdose
und benachrichtigen Sie Ihren Handler.

= Versuchen Sie niemals, dieses Produkt eigenstandig zu reparieren.
Unsachmalige Reparaturarbeiten kénnen gefahrlich sein.

= Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht. Unsachgema-
3e Arbeiten an diesem Produkt kénnen zu Verletzungen, einem
Brand oder Stromschlag fuhren.

= Stellen Sie sicher, dass Sie den angegeben AC-Adapter verwen-
den. Der Anschluss an eine ungeeignete Stromquelle kann zu ei-
nem Brand fuhren.

= Stecken Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen ein oder
aus. Dies kann zu einem schweren elektrischen Schlag fihren.

= Verwenden Sie keine Tischsteckdosen an der Wandsteckdose.
Fuhren Sie die Spannung immer direkt von einer Standard-
Netzsteckdose zu. Eine Uberlastung der Steckdose kann einen
Brand verursachen.

= Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung der Kabel. Die unsach-
gemale Verwendung kann zu einem Brand oder einem elektri-
schen Schlag fuhren.
Verwenden Sie keine beschadigten Kabel.
Andern und reparieren Sie die Kabel nicht.
Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel.
UbermaRiges Biegen, Drehen und Ziehen der Kabel vermeiden.
Verlegen Sie die Kabel nicht in der Nahe von Heizgeraten.

= Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdobjekten in dieses Pro-
dukt. Brandgefahr!

= Wenn Wasser oder andere Flissigkeiten in dieses Produkt eindrin-
gen, ziehen Sie sofort den Netzstecker heraus und benachrichtigen
Sie lhren Handler. Brandgefahr!

= Verwenden Sie keine brennbaren Reinigungsmittel an dem Gerat
oder in seiner Nahe. Brandgefahr!
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= Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten mit hohem Feuchtigkeits-
oder Staubgehalt. Eine UberméRige Feuchtigkeits- und Staubent-
wicklung kann das Gerat beschadigen oder einen Brand verursa-

VORSICHT chen.
= Stellen Sie das Gerat auf einer festen, stabilen, horizontalen Flache
auf. Das Gerat kann beim Fallen beschadigt werden oder Verlet-
zungen verursachen.

= Darauf achten, dass Sie sich bei den folgenden Arbeiten keine
Handverletzung durch die manuelle Schneidevorrichtung zuziehen:
Beim Herausnehmen des bedruckten Dokuments.
Bei der Durchfuihrung von anderen Arbeiten, wie z.B. beim Einlegen
der Papierrolle.

A & = Berlhren Sie nicht den Thermokopf, da dieser nach dem Druck

VORSICHT sehr heil? sein kann.

4.2 Gewahrleistung

Gewabhrleistung erlischt bei

¢ Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung
e Veranderung oder Offnen des Gerates

e Mechanische Beschéadigung und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten
natirlichem Verschlei3 und Abnttzung

¢ Nicht sachgemalfe Aufstellung oder elektrische Installation

4.3 Netzanschluss

Angaben an dem Gerat (Aufkleber) und die ortsuibliche Netzspannung

Das Gerat darf nur an das Stromnetz angeschlossen werden, wenn die
A identisch sind.

WARNUNG  Nyr KERN-Originalnetzgerate verwenden. Die Verwendung anderer

Fabrikate bedarf der Zustimmung von KERN.
Wichtig:
» Vor Inbetriebnahme das Netzkabel auf Beschadigungen tberprifen.

» Darauf achten, dass das Netzgerat nicht mit Flussigkeiten in Beruh-
rung kommt.

» Der Netzstecker muss jederzeit zuganglich sein.
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4.4 Kabel anschlieRen
Anschlisse:

DK

Anschluss
Kassenschublade

= Bei Verwendung einer seriellen Schnittstelle ist der fehlerfreie Betrieb
nur mit dem beigelegten Schnittstellenkabel und dem entsprechen-
den KERN - Schnittstellenkabel (Option) sichergestellt.

VORSICHT Falls erforderlich das mitgelieferte Nullmodem und Gender Changer

verwenden.

= Bei einer USB-Schnittstelle schalten Sie den Drucker erst ein, nach-
dem Sie die Druckertreiber installiert haben.

= Versuchen Sie niemals das Kabel zu strecken oder zu spannen, um
eine Verbindung herstellen zu kénnen. Das Netzkabel darf wahrend
der Verwendung nicht straff sein.

1. Vergewissern Sie sich, das der Drucker ausgeschaltet ist.
2. Verbinden Sie das Schnittstellkabel mit dem Drucker.

% Bei Anschluss des USB-Kabels das USB-Kabel entsprechend der nach-
stehenden Abbildung befestigen, damit sich das Kabel nicht |6st.
HINWEIS

Haken

3. AC-Kabel an AC-Adapter anschliel3en
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4. Netzkabel des Netzadapters einstecken und an die Stromversorgung

anschlielRen.
|/ Netzkabel

5 Druckerinstallation

Der Drucker kann horizontal (mit Papierausgang oben) oder vertikal (mit Papieraus-
gang vorn) befestigt werden. Sie kbnnen ihn auch unter Verwendung der mitgeliefer-
ten Zubehorteile an eine Wand hangen.

durch Vibrationen wahrend des Schneidens von Papier und bei der

f Ergreifen Sie MaRnahmen um zu verhindern, dass sich der Drucker
Verwendung einer Schublade beweqgt.

VORSICHT

5.1 Vertikale Druckerinstallation

Achten Sie bei der vertikalen Druckerinstallation darauf, die mitgelieferte Bedie-
nungstafel fir den vertikalen Einbau an der Rollenpapierabdeckung anzubringen und
bringen Sie vier GummifiiBe an den rechteckigen Einbuchtungen im Druckergehause
wie in der untenstehenden Abbildung gezeigt an.

Bedienungstafel fir
vertikalen Einbau

(=

E”—E GummifiiRe
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S

HINWEIS

Bedienungstafel fur
vertikalen Einbau

Der Drucker kann mit der mitgelieferten Wandhalterung so befestigt
werden, dass die Rollenpapierabdeckung senkrecht zu der Montagefla-
che steht.

1. Bringen Sie die Bedienungstafel fur den vertikalen Einbau an der
Rollenpapierabdeckung an.

2. Bringen Sie die Wandhalterung an dem Drucker an und befesti-
gen Sie sie mit den zwei mitgelieferten Schrauben.

3. Bringen Sie zwei GummifiiRe an den rechteckigen Einbuchtun-
gen im Druckergehduse und zwei Gummifuf3e an der Ritzlinie auf
der Wandhaltung an.

4. Stellen Sie den Drucker mit der Wandhalterungs-Seite nach un-
ten auf.

7 mm
157
1]

Wandhalterung

5.2 Aufhangen des Druckers an einer Wand

Ist der Drucker an die Stromversorgung angeschlossen, befindet er sich im Be-
triebsmodus und kann Daten empfangen und ausdrucken. Ebenso ist es moglich,
den Drucker in den Standby-Modus umzuschalten. Hierzu ,SEL“-Taste driicken, die
~SEL“-Anzeige erlischt, der Drucker ist nun im Standby-Modus und empfangt keine
Daten mehr. Um in den Betriebsmodus zuriickzukehren ,LED“-Taste driicken, die
~SEL"“-Anzeige leuchtet wieder..

/A

VORSICHT

10

Bringen Sie die Wandhalterung zur sicheren Befestigung des Druckers
an einer Wand aus Holz, Beton oder Metall an. Die Dicke der Wand soll-
te 10 mm oder mehr betragen.

Verwenden Sie unbedingt Schrauben aus Metall.

Die Schrauben auf der Wand-Seite missen eine Auszugsfestigkeit von
150 N oder mehr haben.
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1. Bringen Sie 2 Schrauben (Schraubendurchmesser: 4 mm; Kopfdurchmesser: 7
bis 9 mm) in einem Abstand von 80 mm an der Wand an. Vergewissern Sie sich,
dass die Lange des Schraubenkdrpers in der Wand 10 mm oder mehr und die
Lange aul3erhalb der Wand 3 bis 4 mm ist.

.-"'
ot __.d'"'d-
j _ !

-~ - ] |'I|II
- e y
?,-” 10 mm oder my

2. Entfernen Sie die angebrachten 2 Schrauben wie in der untenstehenden Abbil-
dung gezeigt von dem Drucker.

3. Bringen Sie die Wandhalterung an dem Drucker an und befestigen Sie sie mit
den in Schritt 2 entfernten Schrauben.

%
dl
5
Wandhalterung

4. Richten Sie die Locher in der Wandhalterung und die Schrauben an der Wandhal-
terung aufeinander aus und hangen Sie sie fest ein.

YKH-01-BA-d-2411 11



5.3 Papier einlegen
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte fur die Installation von Rollenpapier.

1. Verwenden Sie den Hebel fir das Offnen der Abdeckung, um die Rollenpa-
pierabdeckung zu offnen.

Offnungshebel
fur Abdeckung

2. Entfernen Sie die eventuell vorhandenen gebrauchten Rollenpapierhilsen und
legen Sie das Rollenpapier ein. Die korrekte Laufrichtung des Papiers wird in der
untenstehenden Abbildung dargestellt.

3. Ziehen Sie das Papier etwas heraus und schlie3en Sie die Rollenpapierabde-
ckung. Wenn die Stromzufuhr des Druckers eingeschaltet ist, wird das Rollenpa-
pier automatisch geschnitten.

12 YKH-01-BA-d-2411



6 Papierbreite &ndern

Sie kénnen die Papierbreite von 80 auf 58 mm &ndern (s. Kap. 0), indem Sie die mit-
gelieferte Papierfuhrungsschiene fr eine Breite von 58 mm anbringen. Befolgen Sie
die nachstehenden Schritte fur die Anderung der Papierbreite.

Nachdem Sie die Papierbreite von 80 mm auf 58 mm geéandert haben,
kann diese nicht mehr auf 80 mm zurlick geéandert werden.

VORSICHT

1. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

2. Richten Sie dreiStege auf der Papierfihrungsschiene fir eine Breite von 58 mm
und die rechteckigen Lécher an dem Drucker aufeinander aus und driicken Sie
sie nach unten.

Papierfiihrungsschiene fur
eine Breite von 58 mm

= TR

A
(aF P
|. k

NN A

s

3. Installieren Sie das Rollenpapier.
4. SchlieRen Sie die Rollenpapierabdeckung.

YKH-01-BA-d-2411 13



7 Netzschalterabdeckung

Die beiliegende Netzschalterabdeckung verhindert, dass der Netzschalter versehent-
lich gedruckt wird.

Sie kbnnen den Netzschalter ein- und ausschalten, indem Sie einen spitzen Gegen-
stand in die Locher an der Netzschalterabdeckung einfihren.

Verwenden Sie zum Ldsen der Abdeckung ebenfalls einen spitzen Gegenstand.

Im Lieferumfang ist eine wasserdichte Abdeckung fiir den Netzschalter enthalten.
Um diese Abdeckung zu nutzen, installieren Sie diese wie in der untenstehenden
Abbildung dargestellt.

den Netzstecker ziehen. Bei Weiterverwendung des Geréats besteht

é Wenn bei angebrachter Netzschalterabdeckung ein Unfall auftritt, sofort
Feuer- und Stromschlaggefahr.

WARNUNG

Qi\\ Netzschalterabdeckung Q\\ Wasserdichte

Netzschalterabdeckung
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8 Drucker konfigurieren

Fur die Kommunikation zwischen Waage und Drucker miussen folgende Bedingun-
gen erflllt sein:

Waage von der Stromversorgung trennen und mit einem geeigneten Kabel mit
der Schnittstelle des Druckers verbinden. Der fehlerfreie Betrieb ist nur mit dem
beigelegten Schnittstellenkabel und dem entsprechenden KERN - Schnittstellen-
kabel sichergestellt.

Kommunikationsparameter (z. B. Baudrate, Bits und Paritat) der Schnittstelle von
Waage und Drucker mussen ubereinstimmen.

Durchfuhrung:
= Drucker ausschalten

= Drucker bei gedrickter Feed-Taste einschalten, die aktuellen Einstellungen
werden ausgegeben.

USB or Serial Interface
Baud rate : 38400 bps
Data bits : 8 bits
Parity : hohe
Stop bit : 1 bit or more
Handshaking : DTR/DSR
Receive error: prints '?'

Buffer Capacity
4K bytes

Handshaking Operation (busy condition)
0ffline or receive buffer full

Resident Character
Alphanumeric

Automatic Line Feed
(CR command function)
Disabled

Print Density
LIGHT [-3..0..+3] DARK

Maintenance Information
Thermal Head :  0.000 km
Autocutter ’ 10 cuts

Memory Switch 1
12345678

Memory Switch 5
12345678

Select Modes by pressing feed button.

...... Gontioue. SELEATESTL. Lass. than. ). seennd.,
:  Hode Selection : 1 second or more =

4

= Zum Andern der Einstellungen folgen Sie bitte den jeweiligen Anweisungen
auf den Ausdruck.
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Beispiel:
Baudrate auf 9600 bps andern

1. Feed-Taste lange driicken (>1s). <Mode Selection> wird ausgegeben.

Mode Selection

: 02 Exit and Reboot Printer
i 14 NV Graphics Information
i 2:1 Receipt Enhaiicement Information
i 3: Customize Value Settings
:4 pr more: None
Select Modes by executing following
procedure.
step 1. Press the Feed button less
than 1 second as many times

as the selected mode number.

step 2. Press Feed button for 1
second or more.

Erneut den Anweisungen des Ausdrucks
folgen:

Step 1:

Die Zahlen in der Spalte <Modes> geben
an, wie oft die Feed-Taste fiur die ent-
sprechende Auswahl zu driicken ist.

Step 2:
Dann Feed Taste lange drticken

2. Zum Aufrufen der <Customize Value Settings> Feed-Taste drei Mal driicken,

dann Feed Taste lange dricken.

Die Liste der >Customize Value Settings> wird ausgegeben.

Customize Value Settings

Modes

:0nExit

:1::Print Current Settings

«:Print Density

1 3::Printing Speed

14:iSerfal Interface Settings

:5:1Auto Paper Feed&Cut at cover close

16::Paper Width

iDefault Character

:9::Embedded Font Replacement

i USB Interface Settings

Buzzer Control

Column Emulation

Interface Settings

: Logo Emulation

: Automatic Paper Reduction

: Interface Selection

g]8§ Power Supply Unit Capacity

Select Modes by executing following

procedure.

step 1. Press the Feed button less
than 1 second as many times
as the selected mode number.
step 2. Press Feed button for 1

second or more.

EE NS EEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
—_ e st s s = O D O U P DN —
~J N W N — O oa wa oa
aaReEaENRRRAR AR RS

Erneut den Anweisungen des Ausdrucks
folgen:

Step 1.

Die Zahlen in der Spalte <Modes> geben
an, wie oft die Feed-Taste fur die ent-
sprechende Auswahl zu driicken ist.

Step 2:
Dann Feed Taste lange drticken

16
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3. Zum Aufrufen der <Serial Interface Settings> Feed-Taste vier Mal driicken,

dann Feed Taste lange dricken.

Die Liste der <Serial Interface Settings> wird ausgegeben.

4.Serial Interface Settings

Modes
0: Return to the previous menu
. Baud Rate
: Parity
. Handshaking
; Data Bits
: Data Receive Error

O =W —

4. Zur Auswahl <Baud Rate> Feed-Taste ein Mal driicken, dann Feed Taste lan-

ge dricken.

Die Liste der Einstellungen fiir <Baud Rate> wird ausgegeben.

5. Zum Andern der Baudrate auf 9600 bps Feed-Taste drei Mal driicken, dann

4.5erial Interface Settings
4,1 Baud Rate

Modes
0: Return to the previous menu
11 2400bps
2: 4800bps
3: 9600bps
4: 19200bps

1#5: 38400bps

6: 57600bps

7: 115200bps

| means default value.
* means current set value.

Feed Taste lange driicken.
Die aktuelle Baudrate-Einstellung sowie eine Liste der verfligbaren Einstellun-
gen werden ausgegeben.

YKH-01-BA-d-2411

4.Serial Interface Settings
4.1.8aud Rate
8600bps

Saved. You can turn off the printer.
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Modes
0: Exit
. Print Current Settings
Print Density
Printing Speed
Serial Interface Settings
Auto Paper Feed&Cut at cover close
. Paper Width
: Default Character
Embedded Font Replacement
0: USB Interface Settings
11: Buzzer Control
12: Column Emulation
13: Interface Settings
15: Logo Emulation
16: Automatic Paper Reduction
17: Interface Selection
18: Power Supply Unit Capacity

— O 00 O U & LR —

Select Modes by executing following
procedure.
step 1. Press the Feed button less
than 1 second as many times
as the selected mode number.
step 2. Press Feed button for 1
second or more.

6. Zum Verlassen des Menus Feed-Taste lange driicken oder weitere Einstel-
lungen vornehmen.
Dazu Schritt 2 — 5 fur die jeweilige Einstellung wiederholen.

9 Kleine Pannenhilfe

Symptom

Auf dem Bedien-
feld leuchten keine
Lampchen

Fehleranzeige
leuchtet und kein
Druck

Fehleranzeige
blinkt, aber kein
Druck

18

Abhilfe

Prifen Sie, ob das Stromversorgungskabel korrekt mit
Drucker und Steckdose verbunden ist.

» Prifen Sie, ob die Rollenpapierabdeckung geschlos-
sen ist. Ist diese geobffnet, bitte schliel3en.

> Leuchtet die Papieranzeige, prifen Sie die korrekte
Installation und den Vorrat des Rollenpapiers.

» Prufen Sie das Gerat auf Papierstau. Ist ein Papier-
stau aufgetreten, entfernen Sie das aufgestaute Pa-
pier, wie nachstehend beschrieben und installieren Sie
das Rollenpapier korrekt.

» Der Druck wird angehalten, wenn der Druckkopf Gber-
hitzt und wird automatisch fortgesetzt, sobald er abge-
kihlt ist.

» Im anderen Fall schalten Sie den Drucker aus und
nach 10 Sekunden wieder ein.

YKH-01-BA-d-2411



Papierstau Tritt ein Papierstau auf, niemals das Papier mit Gewalt
herausziehen. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung,
und beseitigen Sie den Papierstau.

VORSICHT: Berihren Sie nicht den Thermokopf, da die-
ser nach dem Druck sehr heil3 sein kann.

Lasst sich die Rollenpapierabdeckung nicht 6ffnen, befol-
gen Sie die nachstehenden Schritte.

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Greifen Sie mit den Fingern die Einbuchtungen auf
beiden Seiten der Papierschneiderabdeckung und
schieben Sie sie wie in der untenstehenden Abbildung
gezeigt in Pfeilrichtung, um sie zu entfernen.

Papierschneiderabdeckung

3. Drehen Sie das Radchen, bis ein Dreieck in der Off-
nung sichtbar ist. Auf diese Weise wird das Messer in
die Ausgangsstellung gebracht. Siehe die Bedie-
nungsanleitung auf der Riickseite der Papierschnei-
derabdeckung.

Radchen
Dreieck

4. Bringen Sie die Abdeckung des Papierabschneiders
an.

5. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung und beseitigen
Sie den Papierstau.

YKH-01-BA-d-2411
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10 Reinigen

10.1 Reinigen des Druckergehé&uses

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist, und wischen Sie den
Schmutz mit einem trockenen oder feuchten Tuch von dem Druckergehause.

anderen Losungsmitteln. Die Teile aus Plastik oder Gummi kdnnten

f Reinigen Sie das Produkt niemals mit Alkohol, Benzin, Verdiinner oder
dadurch beschadigt werden oder zerbrechen.

VORSICHT

10.2 Reinigen des Thermokopfes

& & Nach dem Drucken kann der Thermaldruckkopf sehr heif3 sein. Den

VORSICHT Thermokopf nicht bertihren und vor dem Reinigen abkuhlen lassen.

Um eine Beschadigung des Thermokopfes zu vermeiden, berihren Sie
diesen nicht mit den Fingern oder harten Gegenstanden.

= Schalten Sie den Drucker aus, 6ffnen Sie die Rollenpapierabde-
ckung und reinigen Sie das Thermoelement des Thermokopfes mit
einem mit Alkohollésung (Ethanol oder IPA) befeuchteten Watte-
stabchen.

= Wir empfehlen, den Thermokopf regelm&fRig zu reinigen (im Allge-
meinen alle drei Monate), um die urspriingliche Druckqualitat bei-
zubehalten.

§i

Thermokopf
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